IRSKY SMYSL PRO HUMOR
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Na silnici z Galway do Clifdenu je tfeba ddvat pozor, dopravu tam fidi ovce. Cestou si mlzZete odpocinout v obci
Recess. Toto slovo v angli¢tiné podle piislusného slovniku znamena prohluberi, vyklenek, zdkouti, tstup. Ceskému
slovu recese odpovidd v Shakespearové jazyce slovo recession. Tim je oviem minén hospodarsky pokles. Cesi, podle
hitlerovcll ,,sméjici se bestie”, vsak nejcastéji jako , recesi“ oznacuji ,,depatetizaci obrfadnosti, zesmésnéni falesné
mysteriozity a pompéznosti, uvédomeélost v nesmyslech, absolutizaci srandy v bezicelnych akcich, které svou Sokujici
vystfednosti berou ohromené verejnosti moznost organizovat patfi¢na protiopatreni (Radko Pytlik, 2000).

Klub prazskych recesistl v Almanachu Recesse z roku 1936 predstavil své zasady takto:




VSechno je for. Sranda musi bejt, ponévadZ nic jiného nelze vazné délat. Cely Zivot nds, mladé lidi, vede do prdele.
Bartipdni i jeremidsové se na nds sméji ze vSech koutu, bakurové viddnou svétem. Musime vytdhnout starou a
osvédcenou zbrarn proti nim — srandu.

Ale vratme se na irskou silnici v obci Recess! Tu tvofi pouze parkovisté a fada pfizemnich objektd.

—

MnozZina obchodl obsahuje i postu a benzinovou pumpu. Hlavni a vSude propagovany je ovsem JOYCES CRAFT
SHOP. Ze ¢trnacti nalezenych vyznamd slova craft jsem vybral slovo femesiny. Odpovida nejlépe obsahu toho kramu.
Najdete tam smésici rGznych rukodélnych vyrobk( od predmétd uzite¢nych (textil, nadobi spod.) az po to, co moje
jemné inteligentni exmanzelka nazyva ,¢acury”, tedy predméty zcela neuzite¢né, které vétsinou po zakoupeni slouzi
jako domdci lapace prachu. A tady uz irsky smysl pro humor zacina fungovat: inkriminovany shop je oznacen jako
JEDEN Z NEJLEPSICH REMESLNYCH OBCHODU V IRSKU, tedy nikoli nejlepsi, nikdo je nemUze obvinit ze I7i. Pfedstavte
si, Ze po atletickych zavodech napisete ,,nas zavodnik dobéhl v jednom z nejkratsich ¢ast”. Dobry, ne? Tento zplsob
informovani je v Irsku velmi rozsifen: jeden z nejvétsich, jeden z nejstarsich, jeden z nejhlubsich. Vrcholné &islo
predstavuji étyfi obrovité menhiry na palouku za méstem Clifden. V kouté oné pastviny se kréi na nizkém kllu
mriava cedulka s textem , Tyto menhiry postavil farmar XY. Jeden z nich je vSak pravy.” Ktery? BézZe: jeden z nich je

jeden z nejstarsich, preci. U¢inme vsak ¢elem vzad! Na parkovisti sedi Zelezobetonovy dédecek.

Tge Connemara Giant
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Hnédy turisticky ukazatel zve Zasnouci navstévniky ke Connemarskému obrovi, pamatce z pozdniho dvacatého
stoleti. Podle legendy, kterou najdete v leckterém naborovém letaku, je to socha legendarniho obra. Kdyz se
dotknete jeho ruky, prejde na vas moudrost obfiho rodu. Legenda pochazi patrné také z konce 20. stol.

Vidéli jsme skupinu cizokrajnych cizinc(: vystoupili z autobusu, osahali ruku (tu pfedni, levou), vyfotili se a vtrhli do
craftshopu. Nikdo si nevSiml informacnich tabulek, nikdo se nezasmal. Nejsem si ovsem jist, zda by se po precteni
textd zasmali; nékteré narody nemaji viibec smysl pro recesisticky humor (nebo vibec neuméji anglicky).



TOTO JE
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VYBUDOVANO V ROCE 1999
JOYCEOVYM REMESLNYM OBCHODEM
BEZ ZJEVNEHO DUVODU

Malokdo se také podiva za sochu, kde se kréi
mramorové néco, co ponékud pfipomina
pomnicky padlym hrdinim.

Mosazna cedule na onom artefaktu hlasa:

NA TOMTO MISTE
SE V ROCE 1897 NIC
NESTALO

Apropd! Jméno Joyce nezni moc irsky, Ze. Také irské neni, pochdzi snad z normanského Josse nebo Joise (radost). Jisty
Thomas Joyce emigroval do Irska na zacdtku 14. stoleti z Walesu. Jeho syn si vzal Zenu z klanu O’Flaherty, a to uZ zni
dost irsky, Ze. Vznikl obrovsky klan, kterému patfila celd baronie Ross v hrabstvi Galway. Dodnes se tomuto uzemi fikd
Joyceova zemé a jméno Joyce nese spousta lidi, v nasem pripadé i majitelé craftshopu, patrné srandisté. Nejzndméjsi
z Joyced, spisovatel James (1882-1941) ovsem pfilis humorné netvoril.
V Recessu mUzeme vsechno brat jako recesi.
Pozornému turistovi neujde, Ze sami irsti
obyvatelé to tak berou. Ale o ¢trnact kilometr(
blize ke Clifdenu uZ to neni tak jasné. Narazite tu
na obecné propagovanou a chvélenou instituci
Connemara Heritage & History Centre. Volnéji
prelozeno Stredisko historie a kulturniho
dédictvi Connemary.
Byli jsme se tam, zvédavci, podivat. Pred
vjezdem je zvlastni vlajkoslava: na nejvyssim
stozaru fangle irska, na nizSim hvézdy a pruhy
americké, pak Evropska unie, nejnize Francie.
Nic dalSiho, coZ je zvlastni. Spousty némeckych
turistl jsou asi méné vitany? Zajeli jsme dovnitf
a ocitli se v prostoru pred restauraci, obchodem
a ubytovacim zafizenim. Bylo to tenkrat uz mimo




sezdnu, nikde nikdo. Na parkovisti staly pouze prapodivné dopravni prostredky.

Seznamili jsme se s nabidkou atrakci tohoto stfediska (vSe najdete
hezky poctivé a oteviené popsano na strankach
http://connemaraheritage.com) a pak jsme si prohlédli zblizka ty
agrokulturbusy. Na zadich maji napisy, ve kterych mé

zaujalo zvlasté to slovo PAST. Bylo to ovsem anglicky, takze nase
prvotni radost, Ze Umysl lapit turistu oteviené deklaruji, ochabla.
Ma exmanzelka Véra (prekladatelka z anglictiny) napis prelozila
jako ZAVAN MINULOSTI. J4 to prekladam jako ODSTREL
MINULOSTI. Zbabéle jsme odtud prchli.

IROVE MAJI VELKY SMYSL PRO HUMOR, ZVLASTE Z TURISTU SI RADI DELAJI SRANDU.


http://connemaraheritage.com/

